VIIIT METROLOGIE

Im analysierten 1. Teil des Rechenbuchs fehlen Flédcheninhalte und Volumina

bzw. HohlmaBe.

1.1 Miinzsorten

proupl

UTépTuUpOyY LEYVA
oder
Umépmupoy ypuodbv

UmépTupov
oder
UTmépTupoy pLtxnpdvu

1 Geldwerte

Florin, Gulden; es handelt sich um den veneziani-
schen Golddukaten — vgl. z. B. BERTELE (1978, S. 86 f.),
GRIERSON (1982, S. 279) und WHITTING (1973, S. 233).
Im Rechenbuch tritt stets nur das Sigel ¢ mit Flexi-
onsendung auf.

Der Florin kommt in den Kapiteln 41 (erstmals
51/32), 43—45, 51, 52, 59, 60, 63, 64, 72—75, 77, 80, 81,
83, 84, 86, 87, 89, 90, 95100, 108, 109 vor.

"groBes” Hyperpyron, Goldhyperpyron; mit Einfiihrung
der Silberwahrung — vgl. Omépnugov (uxedv) — zu En-
de des 14. Jahrhunderts spielte das Goldhyperpyron
nur noch die Rolle einer nominalen Rechnungseinheit.
Im Text tritt nur das Sigel I mit Flexionsendung und
dem Zusatz der entsprechenden Formen von péyu
bzw. ypuocév auf, im weiteren Verlauf der betref-
fenden Kapitel und in den =zugehdrigen Rechen-
diagrammen werden diese Zusdtze dann vernachlas-
sigt.

Das Goldhyperpyron kommt nur in den Kapiteln
78—80 vor, beide Bezeichnungen sind erstmals an der
Stelle 101/25 zu finden.

Silberhyperpyron ("kleines” Hyperpyron) — vgl. SCHIL-
BACH (1970, S. 283), ScHILBACH (1982, S. 189); seit
dem Ende des 14. Jahrhunderts war das Hyperpyron
nur noch als Silbermiinze im Umlauf.

Im Rechenbuch tritt stets nur das Sigel I mit Flexi-
onsendung (bzw. in Kombination mit den entspre-
chenden Formen von pupév) auf. Dieses Sigel steht
eigentlich fiir véuicpo, aber mit der Flexionsendung
-ov () kann nur Umépmupgov gemeint sein. T als Ab-
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kiirzung fiir Onépnupov kommt u. a. auch im 2. Brief
von Rhabdas (Mitte des 14. Jahrhunderts) wiederholt
vor, worauf bereits TANNERY (1886, Band 4, S. 146,
S. 191) in seiner Edition hinweist. Auch SCHREINER
(1991, S. 349) diskutiert die Frage nach der Auf-
lIosung von T, und zwar in spétbyzantinischen Konto-
biichern.

Das Hyperpyron kommt in den Kapiteln 29 (erstmals
32/33), 30, 34—36, 41, 43—46, 51, 52, 62, 72—77, 8085,
88, 91—109, 116 vor, die Bezeichnung "kleines Hyper-
pyron” findet sich hingegen nur in Kapitel 80 (erst-
mals 105/10) — zur Unterscheidung vom "groBen"
Hyperpyron, mit dem in den beiden Kapiteln zuvor
gerechnet wurde.

Die Bezeichnung Urméprnupov ptxpdy fiir das Silberhy-
perpyron tritt auch im Cod. Vat. gr. 924 auf, einem
nordpeloponnesischen Kontobuch aus der Mitte des
14. Jahrhunderts (SCHREINER 1991, S. 175 f., S. 350).

Kukki oder Karat; es handelt sich um eine Silber-
miinze — vgl. »xoux{ im byzantinischen Rechenbuch aus
dem frithen 14. Jahrhundert (VoOGEL 1968, Nr. 53, 54).
Von der Miinze »xouxxi ist das gleichnamige Gewicht
zu unterscheiden (siehe Abschnitt 2.1): Beide Einhei-
ten treten in der Uberschrift von Kapitel 109 zusam-
men auf.

Nur an den Stellen 40/1 und 98/34 (beim 2. Auftre-
ten in dieser Zeile) wird »ouxu{ ausgeschrieben, anson-
sten findet sich stets das Sigel : mit Flexionsendung.
Als Geldwert kommt Kukki in den Kapiteln 36 (erst-
mals 39/42), 41, 43—45, 51, 52, 62, 72—84, 91, 93,
95—-98, 100, 103—106, 108, 109 vor.

Turnesion; es handelt sich sehr wahrscheinlich um
eine Kupfermiinze, und zwar nach SCHREINER (1991,
S. 354) um den tornesello venezianischer Pragung,
der seit der Mitte des 14. Jh. im ostlichen Mittel-
meerraum Verbreitung fand. Im Ubrigen gab es zur
Zeit der Abfassung des Rechenbuchs mehrere Sorten
des tornesi. Vgl. HENDY (1985, S. 541), BERTELE
(1978, S. 87) und ScHILBACH (1982, S. 188). In der
byzantinischen Aufgabensammlung aus dem 15. Jahr-
hundert tritt eine entsprechende Miinzeinheit "Ture-
sion" (toupéot) auf (HUNGER/VOGEL 1963, Nr. 36,
Nr. 52 u. o., S. 111).

Nur an den Stellen 40/21 f., 24 wird das Wort aus-



401

geschrieben, ansonsten finden sich Kiirzungen in
verschiedenen Varianten, z. B. t80p oder \ﬁg — vgl
I.2.5.2.

Das Turnesion kommt in den Kapiteln 36 (erstmals
40/21 £), 52, 78—82, 91, 9597, 103—106, 108, 109 vor.

1. 2 Miinzverhiltnisse

In manchen Kapiteln

Miinzsorten nebeneinander auf.

treten verschiedene Relationen zwischen denselben

Der Wert eines Florins schwankt zwischen 6 und 8 Silberhyperpyra.

Im Einzelnen finden wir

1 Florin

1 Florin =

1 Florin =
1 Florin =
1 Florin =
1 Florin =

)

(<R IENEEN IEN

Silberhyperpyra
Silberhyperpyra
Silberhyperpyra
Silberhyperpyra
Silberhyperpyra
Silberhyperpyra

(Kap. 43—45, 51, 52),
(Kap. 72, 108, 109),
6 Kukkia = 7,3 Silberhyperpyra (Kap. 72—74),

10 Kukkia =
11 Kukkia

7,5 Silberhyperpyra (Kap. 75),
7,55 Silberhyperpyra (Kap. 72),

(Kap. 41, 80, 81, 83, 84, 95-100).

Ein Goldhyperpyron hat stets den Wert von 24 Kukkia (Kap. 78, 79).

Ein Silberhyperpyron hat stets den Wert von 20 Kukkia (Kap. 36, 41,
43—45, 51, 52, 62, 72—77, 80—84, 91, 93, 95-98, 100, 103—106, 108, 109).

Der Wert eines Kukki entspricht 3%, 4 oder 8 Turnesia.

Im Einzelnen finden wir
3% Turnesia (Kap. 95),
Turnesia (Kap. 36, 52, 80—82, 91, 95-97, 103—106, 108, 109),
Turnesia (Kap. 78, 79).

1 Kukki
1 Kukki
1 Kukki

4
8

Diese Angaben lassen offenbar zwei verschiedene Wahrungssysteme erkennen:

1 Goldhyperpyron = 24 Kukkia
1 Kukki

192 Turnesia
8 Turnesia

sowie, wenn man die am h&dufigsten anzutreffenden Relationen 1 Florin = 8 Sil-

berhyperpyra, 1 Kukki = 4 Turnesia zugrunde

1 Florin =

8

1 Silberhyperpyron

Silberhyperpyra

160 Kukkia
20 Kukkia
1 Kukki

legt,

640 Turnesia
80 Turnesia
4 Turnesia

Das erste Wahrungssystem ist u. a. bei HENDY (1985, S. 541) fiir die Zeit
nach 1350 belegt, wobei das Goldhyperpyron spétestens seit dem Ende des

14. Jahrhunderts nur noch als Verrechnungseinheit eine Rolle spielte. GRIER-
SON (1982, S. 294) bemerkt dazu: Byzantine gold coinage had effectively
ended by 1350. An die Stelle des Goldhyperpyrons trat danach eine Silber-
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miinze, die nach HENDY (1985, ebd.) und GRIERsON (1982, S. 341) nur noch
den halben Wert hatte. Dieses Verhéltnis verschlechterte sich bis 1427 auf
ein Drittel — vgl. HUNGER/VOGEL (1963, S. 111). Unter der Voraussetzung,
dass die Turnesia in beiden Wahrungssystemen unseres Rechenbuchs densel-
ben Wert haben, ergibt sich in guter Uberstimmung zu obigen Befunden fiir
das Goldhyperpyron ein Wert von 2,4 Silberhyperpyra.

Die Einfiihrung der Silberwdhrung und die weitere Geldentwertung — nach
BENDALL/DONALD (1979, S. 13) u. a. bedingt durch einen allmahlich verrin-
gerten Feingehalt des Silberhyperpyrons — lieB die Wertschdtzung des vene-
zianischen Golddukatens (Florin) steigen, der im byzantinischen Wirtschaftsle-
ben des 15. Jahrhunderts eine herausragende Rolle spielte, wie auch unser
Rechenbuch belegt. Der venezianische Kaufmann Giacomo Badoer hielt sich
von 1436 bis 1440 in Konstantinopel auf und hat uns sein "Il libro dei conti”
(ed. DORINI/BERTELE 1956) hinterlassen. Nach seinen Angaben — vgl. auch
GRIERSON (1982, S. 279) — hatte der venezianische Golddukaten im Jahre
1436 (exakt im Abfassungsjahr des Rechenbuchs!) einen Verrechnungskurs von
3 Goldhyperpyra 6 Karat; dies entspricht nach dem ersten Wi&hrungssystem
des Rechenbuchs einem Wert von % Florin fiir 1 (nominales) Goldhyperpyron.
BERTELE (1978, S. 112) kommt nach anderen Befunden fiir das 2. Viertel des
15. Jahrhunderts zu der Relation 1 Goldhyperpyron = % Florin. Wieder unter
der Voraussetzung, dass die Turnesia in beiden Wé&hrungssystemen unseres
Rechenbuchs denselben Wert haben, ergibt sich hier in augenfédlliger Ndhe zu
den beiden letzten Befunden fiir das Goldhyperpyron ein Kurs von % Florin.

2 Gewichte
2.1 GewichtsmaBe
novidptlov) Zentner
oder Das unutnudpot wird an der Stelle 108/17 als Synonym
ANVTRVERL zu novtdpt eingefiihrt, wédhrend nach ScHILBACH

(1970, S. 276 f.) und ScHILBACH (1982, S. 179) die
beiden Zentnergewichte xovtdpt und xsvinvdpetr nicht
vollig iibereinstimmten. (xnvutnvder ist als Nebenform
von xevtnvdpt bei KRIARAS belegt.)

Es gab jeweils verschieden schwere venezianische,
byzantinische und tiirkische »ovtdpiee — vgl. SCHREI-
NER (1991, S. 345), doch lasst sich im Rechenbuch
nur in einigen Fdllen vermuten, welches wxovtdpr je-
weils gemeint ist (siehe 2. 2).

Nur an der Stelle 102/TA 6 wird x»axvtdpiov ausge-
schrieben, ansonsten finden sich Kiirzungen fiir die
volkssprachliche Form wxovtdpt in verschiedenen Vari-
anten, z. B. xov™ oder ahnlich.

Das xuvtapr kommt in den Kapiteln 72 (erstmals
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93/TA 4), 78—84, 86, 87 vor. Die einzige Ware, mit
der es in Verbindung steht, ist pditv (Wolle) — vgl.
die Kapitel 86 und 87.

Das Synonym xnvinuaptr wird stets abgekiirzt, z. B.
w8,

Das wunuinudpr tritt in den Kapiteln 83 (erstmals
108/15), 86 auf. AuBer pdi)tv in Kapitel 86 finden sich

keine Warenangaben.

10 Pfund; es handelt sich offenbar um eine sonst
selten belegte Gewichtseinheit: Im Pariser Coisl. gr. 382
aus den Jahren 1445-1460 (Herkunft unbestimmt)
tritt dexdpr als Gewichtseinheit fiir Kaviar auf, und
im Schwarzmeer-Kontobuch Cod. Vat. gr. 1325, wahr-
scheinlich um 1360 im pontischen Herakleia verfasst,
wird das Gewicht von Kastanien in d=xdpix angege-
ben — vgl. SCHREINER (1991, S. 450, S. 452, S. 41,
S. 46, S. 346).

cexdpr  wird stets abgekiirzt, und zwar entweder
durch $¢7° oder durch ¥® (v fiir Séxo) — vgl. 1.2.5.2.
Das dexdpr kommt in den Kapiteln 83 (erstmals
108/15), 84, 88 vor. AuBer pétufo /petdfiv (Seide) in
Kapitel 88 finden sich keine Warenangaben.

vermutlich das schwere tiirkische Pfund; das @gétoudov
ist im schon erwdhnten Coisl. gr. 382 belegt, der be-
reits unter tiirkischer Herrschaft entstanden sein
diirfte; es wiegt dort 1 Pfund 9 Unzen — vgl.
SCHREINER (1991, S. 449 ff.). Im ebenfalls oben ge-
nannten Schwarzmeer-Kontobuch tritt h&ufig die {ét-
»o auf, die als hundertster Teil eines cantaro einer
libra grossa (452 g) entspricht — vgl. SCHREINER
(1991, S. 345). pétoudov und @géthua sind zweifellos nur
selten belegte sprachliche Varianten des wohlbekann-
ten @oétouiov, eines schweren Pfundgewichts tiirki-
scher oder italienischer Herkunft — vgl. SCHILBACH
(1982, S. 186). Auch im Sefer ha-mispar (Buch der Zahl)
des Elia Misrachi, der Oberrabbiner von 1495 bis 1526 in
Konstantinopel war, kommt das tiirkische Gewicht
"Rottel” vor — vgl. WERTHEIM (1896, S. 96 u. o.).

In unserem Rechenbuch wird @étoviov entweder aus-—
geschrieben (z. B. 93/TA 4, 101/21) oder in der Form
o™ (z. B. 102/1 und in den Diagrammen) abgekiirzt —
vgl. 1.2.5.2.

Das @étoudov kommt in den Kapiteln 72 (erstmals
93/TA 4), 78—82 vor; Warenangaben fehlen.
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Moo

HLOVEC

YLALAG
oder
YLALES o

ouyvio

Pfund; vgl. ScHILBACH (1970, S. 277 f., S. 285) und
ScHILBACH (1982, S. 180 f.).

Die Xitpx wird nur an der Stelle 53/16 ausgeschrie-
ben, ansonsten mit dem bekannten Sigel # wiederge-
geben — vgl. 1.2.5. 2.

Sie kommt in den Kapiteln 41 (erstmals 53/16), 77,
83—85, 88—90, 107—110, 112, 114—116 vor und dient als
GewichtsmaB fiir pétofu / petdfy in den Kapiteln 77,
88—90, upupyupitdpty (Perlen) in den Kapiteln 107—109,
yérxwuoyv (Kupfer) in den Kapiteln 110, 112, d&ofutv
(Silber) in den Kapiteln 110, 112, 114—116 und ypuciov
(Schmuckgold) im Kapitel 116.

"Einheit"; gemeint ist die Einheit 1 Pfund: 7 povdg,
toutéott Aftpa oo (108/18). In dieser speziellen Bedeu-
tung kommt povédg nur in den Kapiteln 83 (erstmals
108/15), 84 vor — jeweils im Kontext zu Xitpw; Waren-
angaben fehlen.

Neben den iiberwiegend ausgeschriebenen Formen
finden sich auch Abkiirzungen, z. B. & (= povdasw)
109/22 — vgl. 1.2.5. 2.

povdg ist nicht als eigenstdndige metrologische Be-
zeichnung anzusehen.

"Tausender”; gemeint ist das Gewicht 1000 Pfund. In
dieser speziellen Bedeutung kommt yt)idg in den Ka-
piteln 83 (erstmals 108/21 Diagramm), 84, yt):ddx nur
im Kapitel 84 (erstmals 109/24) vor — jeweils im
Kontext zu Xitpe; Warenangaben fehlen.

Neben den ausgeschriebenen Formen finden sich
Abkiirzungen wie z. B. ,&g (= yuoude) 108721, ,g(og
(= youddog) 109740 — vgl. 1.2.5. 2.

yearde und yideddo sind nicht als eigenstédndige me-

trologische Bezeichnungen anzusehen.

Unze; vgl. ScHILBACH (1970, S. 281) und ScCHIL-
BACH (1982, S. 185). o

Das Wort erscheint stets in der Abkiirzung o'! (oder
mit anderen Flexionsendungen) — vgl. 1.2.5. 2.

Die oUyviz kommt in den Kapiteln 41 (erstmals
53/16), 85, 88, 107—110, 112, 113, 116 vor und dient als
GewichtsmaB fiir dofuty xopoatspévoyu (fein verarbeitetes
Silber) im Kapitel 88, popywettdory in den Kapiteln
107109, yddxwpoyv im  Kapitel 110, d&ofuwv in den
Kapiteln 110, 112, 113 und ypuciov im Kapitel 116.

Die oUvvix ist daneben auch ein MaB fiir den Feinge-
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halt von dofuv — vgl. IV. 8. Es kommen Silber-Kup-
fer-Legierungen mit folgenden Feingehalten vor:

5 Unzen (Kap. 116), 6 Unzen (Kap. 116), 6% Unzen
(Kap. 114), 7 Unzen (Kap. 114—116), 7%Unzen (Kap. 110,
112), 8 Unzen (Kap. 115, 116), 8% Unzen (Kap. 115),
9 Unzen (Kap. 110, 114—116), 10 Unzen (Kap. 110, 112,
114—116), 10% Unzen (Kap. 116), 11 Unzen (Kap. 110,
114, 116) und 113 Unzen (Kap. 112)

Feinsilber hat 12 Unzen (Kap. 110, 112).

Exagion, Sechstelunze; vgl. ScCHILBACH (1970, S. 276)
und SCHILBACH (1982, S. 178).

Das 2Edyiov wird stets mit g oder g ohne Flexions-
endung abgekiirzt — vgl. 1.2.5. 2.

Dabei steht g fiir die Zahl £%. Die Lesart "ot" fiir ¢
fiihrte CHALKU (2006) zu einer dubiosen Gewichts-
einheit "Stagion”. Es gibt aber keinen Grund dafiir,
in der Edition diesem gegeniiber dem wohlbekannten
byzantinischen Exagion den Vorzug zu geben.

Es kommt in den Kapiteln 107 (erstmals 165/21), 108,
109, 111, 113—116 vor und dient als GewichtsmaB fiir
uopvogttdewy in den Kapiteln 107—109, &ofuty in den
Kapiteln 111, 115, padoypa(v) (Gold) in den Kapiteln
111, 113, 114, fiir ein €pyov ypuodv (Goldarbeit) im Ka-
pitel 113 und fiir ypuciov in den Kapiteln 115, 116.

Zur Angabe von Feingehalten tritt das ££dytov nicht
auf.

Karat

Das uopdtov wird an der Stelle 166/27 f. als Synonym
von xouxxl eingefiihrt; dhnliche Bezeichnungen fiir das
Karatgewicht sind gut belegt, ndmlich »ouxi und
wepdTiov  im byzantinischen Rechenbuch aus dem
frithen 14. Jahrhundert (VOGEL 1968, z. B. Nr. 1 bzw.
Nr. 74 und S. 161) sowie w»oxxiov und xepdTiov im
2. Brief von Rhabdas aus der Mitte des 14. Jahr-
hunderts (TANNERY 1886, Band 4, S. 154, S. 190).
Vom Karatgewicht xouxxi ist die gleichnamige Silber-
miinze zu unterscheiden (siehe Abschnitt 1.1): Beide
Einheiten treten in der Uberschrift von Kapitel 109
zusammen auf.

Auch die Bezeichnung xopdtov ist in anderen Texten
belegt — vgl. ScCHILBACH (1970, S. 276 f.) und ScHIL-
BACH (1982, S. 179).

Fiir »ouxxi steht immer das Sigel : mit entsprechen-
der Flexionsendung.
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xouuxi kommt in den Kapiteln 109 (erstmals 166/24),
110, 111, 113—115 vor und dient als GewichtsmafB fiir
popyopttdpry im Kapitel 109, pddoypo(v) in den Kapi-
teln 110, 111, 113, 114 und ypuciov im Kapitel 115.

Das iiberwiegend ausgeschriebene xupdtov kommt in
den Kapiteln 109 (erstmals 166/28), 111 vor; als Waren
werden dabei popvopttdpry im Kapitel 109 und pdooy-
pe(v) im Kapitel 111 genannt.

Das Karat ist daneben auch ein MaB fiir den Feinge-
halt von péioaype(v) und yeusiov — vgl. IV. 8. Es kom-
men Gold-Silber-Legierungen mit folgenden Feinge-
halten vor:

6 Karat (Kap. 113), 16 Karat (Kap. 114, 115), 18 Karat
(Kap. 113, 115), 20 Karat (Kap. 115), 22 Karat (Kap. 111,
114, 115) und 23 Karat (Kap. 114, 115)

Feingold hat 24 Karat (Kap. 110, 111, 113, 114).

2.2 Gewichtsverhéltnisse
In manchen Kapiteln treten unterschiedliche Relationen zwischen gleichlau-
tenden GewichtsmaBen nebeneinander auf.

Im Rechenbuch finden sich folgende Relationen zwischen den GewichtsmaBen:

ydg = 10 wovtdprx (Kap. 83, 84),
yirdsa = 10 wovtdpta (Kap. 84),
novtdptlov) = 100 Hétouvia (Kap. 78—82),
xovtdpt(ov) = 100 hitpor (Kap. 83, 84),
xnvinuder = 100 ditpor (Kap. 83),
xovtdpt(ov) = 10 Sexdprn (Kap. 83, 84),
sexdpr = 10 itpoe (uovdosg) (Kap. 83, 84),
Mrpo = 12 obyylor (Kap. 85, 107—110),
Mrpo = 15 olyyiloe (Kap. 85),

obyyloe = 6 gZdyix (Kap. 107—109, 115),
gfdyviov = 24 wounrnid (mopdta) (Kap. 109, 111)

— = = e b b ek e b b b

Die auffélligen Unterschiede bei der Unterteilung einer itpo in obyyior las-
sen sich mit den Untersuchungen von SCHILBACH (1970, S. 179-182, S. 281)
wohl iiberzeugend erkléren:

Es gab eine schwerere oUyvio loyopixy von 26% g und eine leichtere obvyiu
coudhta (~ lat. usualis) von 21% g. Das Gewichtsverhdltnis dieser beiden Unzen
war also genau 15:12.

Ein weiteres Problem ergibt sich daraus, dass nach den obigen Relationen ei-
nerseits 100 tiirkische ¢étoulo, andererseits 100 Xitpoe auf ein xovtdpi(ov) ge-
hen, denn nach SCHILBACH (1982, S. 179, S. 186) wog 1 xavtdpiov 160 byzan-
tinische Xitpot, und 1 ¢btourov entsprach 1 Xitpo 9 odyvyiot.

Nur wenn man voraussetzt, dass sich die Xitpa hierbei in 15 olyvyiot (coudhior)
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unterteilt, kommt man zur obigen Relation von 1 pétoudov als dem hundert-
sten Teil von 1 xavtdpi(ov), die auch SCHREINER fiir die (¢é1hx belegt hat —
siehe den vorigen Abschnitt.

In den Kapiteln 83, 84 muss es sich dann aber um leichtere »uvtdpix bzw.
unvinvapto (centenaria) handeln, wie sie in Italien in Gebrauch waren.

(In den Kapiteln 72, 86, 87 bleibt es aufgrund der fehlenden Unterteilung
vollig offen, welches Zentnergewicht gemeint ist.)

Zusammenfassend lasst sich feststellen, dass in unserem Rechenbuch noch —
wie bei Rhabdas, aber im Unterschied zur Aufgabensammlung (ed. Hu~-

GER/VOGEL 1963) — das dltere byzantinische Gewichtssystem verwendet
wird:
1 Pfund = 12 Unzen = 72 Exagia = 1728 Karat
1 Unze = 6 Exagia = 144 Karat
1 Exagion = 24 Karat

Hinzu kommen der (italienische?) Zentner, das schwerere tiirkische Zentner-
und Pfundgewicht (xavutdpr bzw. ¢étourov) und eine leichtere Unze.

3 Lédngen
pidtov Meile; vermutlich handelt es sich um die romische
Meile, die ca. 1478,5 m betrug — vgl. TROPFKE
(1980, S. 74).

Zu anderen Meilen vgl. ScHILBACH (1970, S. 279)
und ScHILBACH (1982, S. 181).

pirtov (in der abgekiirzten Schreibweise werden das
zweite ¢ und die jeweilige Flexionsendung hé&ufig ver-
nachldassigt) kommt in den Kapiteln 65 (erstmals
84/39), 66—70 vor.

ndvo sonst nicht belegte Nebenform von xdvve, einem
LangenmaB fiir Stoffe;
xdvve bedeutet altgriech. "Schilfrohr” und verweist
somit auf ein urspriinglich natiirliches Messinstru-
ment. In spédtbyzantinischer Zeit ist die Messung von
Wollstoffen mit der florentinischen canna belegt, auf
die 4 braccia (sic!) bzw. miysigc gingen (braccio/ n7-
yug = Elle). 1 florentinische canna maB 233,6 cm —
vgl. SCHILBACH (1970, S. 43, S. 48, S. 276, S. 284)
und SCcHILBACH (1982, S. 179).
Die xdvo tritt nie ohne Warenangaben, aber nur als
MaB fiir tl6yo (Tuch) in Kap. 86—88, 91 und fiir
Bnrdey (feines Webzeug) in Kap. 91 auf, erstmals an
der Stelle 112/1.
Dagegen wurden unverarbeitete Wolle und Seide nach
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yebvog
oder
Evioutbg

[Vt TLOVY

w1y

VUYTAUEQOV

Nuépo

oo

ihrem Gewicht gehandelt — vgl. die GewichtsmaBe fiir
pudrv und pétofo / petdfy in Abschnitt 2. 1.

4 Zeitspannen

Jahr

In dieser Bedeutung kommt ygdvog in den Kapiteln 1
(erstmals 3/20), 12, 31, 59, 62, 93, 95—100 vor.

Der klassische Begriff Zuiautég tritt nur in den Kapi-
teln 95 (erstmals 123/25), 98—100 auf.

Steuerjahr, Zinsjahr; der Zeitraum vom 1. September
bis zum 31. August — vgl. BERTELE (1978, S. 127)

Die ivéixtioyv kommt — in der Abkiirzung ~ (acc. =
votnTiéve) — nur an der Stelle 128/20 in Kapitel 100
vor.

Monat
pAv  tritt in den Kapiteln 95 (erstmals 123/44),
96—100, 106 auf.

Tag und Nacht, Zeitraum von 24 Stunden
vuydfuepov findet sich in den Kapiteln 60 (erstmals
76/27), 67—69.

Tag (Zeitraum von 24 Stunden)

fuépx kommt in den Kapiteln 12 (erstmals 10/18), 31,
65—70, 98—100, 106 vor.

Wie u. a. aus den Kapiteln 67—69 ersichtlich ist,
werden 7pépx und vuySAuepov als Synonyme verwen-
det.

Stunde
Opa (in der abgekiirzten Schreibweise wird die jewei-

lige Flexionsendung h&ufig vernachldssigt) tritt in
den Kapiteln 60 (erstmals 76/26), 65—69 auf.

Die (an sich selbstverstédndlichen) metrologischen Verhéltnisse zwischen den

Zeitspannen werden mehrfach, zum Teil hédufig angegeben:

1 Jahr (ypdévog) = 12 Monate (Kap. 95—97, 99, 100)

1 Jahr (évicutég) = 12 Monate (Kap. 98, 100)

1 Jahr (ypévog) = 365 Tage (Kap. 12, 31)

1 Monat = 30 Tage bei Geldgeschédften (Kap. 98—100, 106) — hierzu schreibt
der Autor: mdutac vop Touc BT ufvac Tol Edvtwutol Eml OV Aovoplaopdv T
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wol moTooTiywy dve W Nuépng &ptdudor adtolg (Kap. 100, 129/30 f.)
1 Tag-und-Nacht-Einheit (vuy9fuspov) = 24 Stunden (Kap. 60, 67—69)
1 Tag (Muépw) = 24 Stunden (Kap. 67—69)








